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Uma estrutura montada a servico da eficiéncia e satisfacao.

Com 34 anos de sdlida experiéncia no mercado, a SBU produz uma linha completa de conexdes em latdo para diferentes necessidades.
Sua diretoria atua nas mais diversas etapas do processo de fabricacdo em conjunto com uma equipe de profissionais especializados e atualizados com as mais
modernas tecnologias.
A SBU tem o compromisso de oferecer produtos de alta qualidade com um atendimento diferenciado, priorizando a satisfacao do cliente e a certeza do melhor
negécio.

Una estructura construida en el servicio de la eficiencia y satisfaccion.
Con 34 anos de sélida experiencia en el mercado, SBU produce una linea completa de conexiones de latén para diferentes necesidades.

Su direccion actua en las varias etapas del proceso de fabricacion, junto con un equipo de profesionales capacitados y actualizados con las ultimas tecnologias.
SBU se ha comprometido a ofrecer productos de alta calidad con un servicio diferenciado, dando prioridad a la satisfaccién del cliente y sin duda lo mejor negocio.
A structure built in the service of efficiency and satisfaction.

With 34 years of solid experience in the market, SBU produces a complete line of brass fittings for different needs.

Its board of directors acts in various steps of the manufacturing process together with a team of skilled professionals and updated with the latest technologies.
SBU is committed to offering high quality products with a differentiated service, giving priority to customer satisfaction and certainly the best deal.




A mais completa linha de conexées do mercado.

La linea mds completa de accesorios en el mercado. The most complete line of fittings in the market.
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Cédigo do Modelo Cédigo do Modelo
Como efetuar os pedidos . i i
Fot e Part Code
Como efectuar los pedidos How to places ordes Compressio Anilha
1 0 Compresién Compression 01 Virola Ferule
Para solicitar qualguer conexao deste catalogo, siga o esquema 20 | FreicaAr 02 Porca
ilustrativo abaixo, que vai auxilid-lo na localizacio das pecas com Freno d Alre Al break Lot
L ) Freio a Ar (Milimetro) Uniao
0s COdIgOS. 21 Freno a Aire (Milimetro) Air break (Milimeters) 03 Unién Union
Obs.: Clientes com estoque cadastrado com os c6digos SBU 99| [releaisiMisa) ‘ 2 04 |UnidoMacho
poderdo efetuar normalmente seus pedidos utilizando os ::reno gAE (;A'xtam”:”eaf( ('f’;hes;";”]”f?ewm Unién Macho Male Union
ey onexdes de engate rapido p/ freios a ar Uniéio Fémea
! 24/28|_Eedane s sl priag s gl 05| unicn Hembra Femae union
Para solicitar cualquier conexidn de este catdlogo, siga el esquema ilustrativo abajo, Conexdes com conico 45° (SAE) / conico 37° (JIC) 06 com"EI‘_"U"'ao
quelovaaauxiliaren lalocalizacion de las piezas con los cdigos. 30/31 AL ?ﬁ’ocﬁ‘fdf e Codo Unién Elbow Connector
Obs.: Clientes con stock registrado con los cédigos SBU podrdn efectuar normalmente Conexdes para Tubos Plasticos | 07 gg;z:;zi_’m:/;:; Eifims
sus pedidos utilizando los mismos cdigos. 40 Conexiones para Tubos Plasticos | Plastic Connectores Tubes | C
= - otovelo Fémea
Conexoes para Tubos Plasticos Il 08 Caso Hembira Eemale Elb
To place an order for any connectors in this catalogue, follow the example below. It B1 | Zomdones para Tubos Plasticos Il Plastic Connectores Tubes Il S el
will help uou locate the coded parts. Conico Invertido 09 Tee U"f'i"
Remark: clients having a registered stock with SBU codes may place their orders using S0 | Abocinado invertido Reversed Flare Tee Unidn Tee Connector
thesame codes. Adaptadores 10 Tee Macho Central
60 Adaptadores Adapters Tee Macho al Centro Branch Male Tee
70 Bicos para Mangu-eira 1 1 Tee Macho Lateral
Couples para Mangueira Hose nozzle Tee Macho Lateral Run Male Tee
Instantaneas Polegada 14 Insert e demais
Exem Io S* F I E I 80 Instantaneas Pulgada Quick coupling modelos especificos
P « LCjempios Cxampies 81 Instantaneas Milimetro Insert y otros modelos especificos
Instantaneas Milimetro Quick coupling millimeters Insert and other specific parts
2007 1/2 x 1/2 conexao tipo freio a ar, modelo cotovelo Instantaneas Polegada Veicular
82 Instantaneas Pulgada Veicular Quick coupling inches-automative
macho, tubo 1/2 e rosca 1/2 NPT Instantaneas Milimetro Veicular
2007 ¥ x 1/2 conexion tipo freno a aire, modelo codo macho, tubo 1/2y rosca 1/2 nptf 83 Instantaneas Milimetro Veicular Quick coupling millimeters-automotive
2007 ¥2x 1/2fittings, air break type, male elbow model, tube and thread 1/2 nptf Torneiras Tipo Agulha
91 Liaves Tipo Aguja Needle valves Medida Diametro Medida Rosca
7004 1/4 x 1/8 bico para mangueira com rosca externa, 1/4 gp | TomeirasTipo Pino Cénico Extesno do Tuba Medida Rosca
. Liaves Tipo Aquja Tapered-pin valves Medida Didmetro Externo del Tubo Dimension Thread
mangueira x 1/8 rosca NPT Vélvuias de Esfére Dimension outiside diameter of tube
7004 1/4x 1/8 cople para manguera con rosca externa, 1/4manguerax 1/8roscanptf 93 Vdlvulas de Esfera Ball valves 1/8 1/8 NPT
7004 1/4x 1/8 hose nozzle with external threads, 1/4 hose x 1/8 thread nptf 07 Tubos 5/32 1/4 NPT
Tubos Tubes 3/16 3/8 NPT
& T 1/4 %5 NPT
5002 3/16 x M10 x 1 porca freio hidraulico com furo 3/16 e 5/16 3/4 NPT
roscaM10x1(B-79) 3/8 1" NPT
5002 3/16xM10x 1 tuerca freno hidrdulico con orificio 3/16y roscaM10x 1(B-79) 7/16 M10x 1,0
50023/16xM10x 1 hydraulic brake nut with hole 3/16 and thread M10x 1(B-79) 1/2 M12x1,5
5/8 M14x 1,5
3/4 M16x 1,5
M22 x 1,5




Conexoes
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Conexiones tipo compresion)

Compression Fittings
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p/tubo de p/tubo de

: - 1001 Anina PRSI P
Tipo Compressao :
: /8 5/8
ﬁgﬂ Cnm.prﬁfd 5/32 /4
LORprEssIan [ype Efal 4 mm
. - 1/4 & mm
516 8 mm
Anilhas, porcas e unides em latio extrudado (CLA-360). _ y ;?5 :g::
Viralas, tuercas y uniones en latdn extrudado (CLA-360). 172
Cotovelos e tees em latdo forjado, para maior seguranga e
resisténcia (CLA-377). B tubo de rasea
Codos v tees en latdn forjado, para mayor segunidad y resistencia (CLA-377), 1 uuz rf::m o' tubodn roseq
=] 5/32 516 x 24f
Conexbes ideais para sistemas de condugio de gasolina, graxa, 3:;: ?3::;8;1214.:[
dleo, vicuo, dgua e ar. 516 1/ 2% 24f
Conexiones ideales para sisfernas de canduccidn de combustible, grasa, aceite, 38 o186 % 24f
vacio, agua y aire. 7/16 5/8 x 24f
HelniNe 12 11/16% 20
5/8 13/18 % 18f
3/4 1" % 18f
Recomendadas para tubos de cobre, latdo aluminio, Bundy e ago 1432 3/ % 204
recozido e outros similares. 4 mm
Recomendadas para tubos de cobre, latdn afuminie, Bundy y ocero recozido y & mm
otros similares, B mm
t 10 mm
12 mm
Dispensam preparacio especial dos tubos.
Mo necesitan preparacion especial de los tubos, tubo x tube tubo x tubo
Na soecial preparation of tubes is reauired 1003 Unigo Habbis ¥ it Pitse o abies
Lirydn r
Pressdo de trabalho média e baixa: até 400 lbr/pol2. 1/8 5/8
Presion de trabafo media y baja: hasta 400 lbr/pui2. =T 532 /4
ﬁl—“ 174 6mm
e B mm
3/8 10 mm
e 12 mim

/2




Grupo 10

UniGo Machp ~TROXIBICE | fmaarokcs UnidioFémen | WBSXPoICH | 00X Theca Cotovelo Unido  tuboxtube  tubo x tubo
1004 Unién Mocha e et 100 r.:frfnf‘u Hembro L as i ‘m 1006 Code tnkdn faibn  fusbs fubo ¥ tubo
NIT NPT arnie Limion NPT NPT Al \shi Tuifi
1/8x%1/8 7Mex3/8 1/8x1/8 1/ 2% 1/4 1/8 12
/8% 1/4 12 1/8 5/32%1/8 1/2%3/8 532 5/8
» 5/32%1/8 1/2% 1/4 316 1/8 1/2% 142 3116 314
532x1/4 1#2%3/8 1/4x1/8 1/2x3/4 144 4mm
36x1/8 1/2x1/2 14 % 1/4 5/8x3/8 516 6 mm
3/16x1/4 /2% 3/4 56X 1/8 5/Bx1/2 3/8 Bmm
1/4%1/8 5/8x 3/8 SAEX1/4 5/8x3/M4
14 =14 S/8x1/2 5MN6x3/8 3% /4
144 % 3/8 3/8x3/4 3/8x1/8 34x1/2
14 x1/2 4 x1/2 38 %174 4% 34
5/16x1/8 4 x 34 3Bx38
5M6x1/4 4mmx1/8
5/16x3/8 4mmx1/4
3/Bx1/8 Gmmx1/8
IBx1/4 emmx 1/4
IBx3E Bmmx1/8
3/Bx1/2 Emmx 1/4
16x1/4
CotoveloMache TuBOXrosca  tubox rosca tubo xrosca  tubo x rosca i
tubo s rasea tiba Foib e s i Tee Unido tuboxtuboxtubo tubox tubox fubo
100? Covda Murch ’ q o .Ilm 1008':“';::"&2:1" : i 1 009 T Lt rubaal.ul.mxrubn Peibic o o o Rl
HFT WPT e WeT NPT i et
1/8x1/8 38x1/2 532x1/8 56x1/8 /8 34
1/8x1/4 1/2%1/8 1/4%1/8 IBx1/4 . 5/32 5/6x 1/4x516
532 x1/8 1/2x1/4 ; 1/4x1/4 1/4%3/8 316 3/Bx1/4x3/8B
36218 1/2x 38 [ 1/4 2% 14x1/2
IMe6x1/4 1/2%1/2 516 1/2x3Mx1/2
1/4 % 1/8 2% 344 . ® 38 4mm
T x4 5/8x 3/8 - 1/2 6 mim
1/4x3/8 5/8x%x1/2 5/8 Amm
1rdx1/2 3x /2

S5M6x1/8 3% 34
5M16x1/4 4mmx 1/8
516 x3/8 fmmx 1/8
3/8x1/8 emmx 1/4
3/Bx1/4 Bmmx 1/8
3/8x3/8 gmmx 1/4




TeeMache tuboxrosca  tuboxrosca
Central fuba ¥ rosm fuba ¥ roscw Tﬁm’m
1010 rpuemacee | Maigse | WA 1011 S5
1/Bx1/8 3/8x% 1/4

5/32x1/8 12x%1/4 _
3/16x 1/8 W2x3/8 .
1/4%1/8 12%112
114 %174 5812 .

5/16x 1/8 I x12
5/16x% 1/4

tubo x rosco

Unido Macho Tubo & radcn
1 01 2 Coxdp Mocha triberx irrod’
Mivls Fihiuy NPT
1/8x1/8
3ex1/8
1/4x1/8
tuboxrosca  tuboxrosca
tubiox rasca fubo ¥ raicg
fishe 1 IFend fule i dfameng
NPT MNFT
/8% 1/8 3Bx1/4 tubo x rosca
5/32x1/8 Wiz Cotovelo Macho fuibe ¥ Foc
3/16x 1/8 1/2 %38 1013 oo isshe et
& R MY
1/4x1/8 12 %172 1/8x /B
1/4x1/4 Bx1/2 e 1axi/a

516x%1/8 IaxN2 ’
SMN6x1/4 ‘

Manual Técnico (Conexoes tipo compressao - Grupo 10)
Manual Técnico (Conexiones tipe compresion - Grupo 10)

PROJETO: em uso no mercado desde 1900, aste sistema econdmico para uso em
geral é caracterizado pela deformagdo da anilha ao redor do tubo quando se aperta a
porcasextavada, Afabricacdo deste modelo € condicionada & norma SAES12,
PROYECTO: utilizado en el mercodo desde 1900, este sistema econdmico para use general se
coracteriza por o deformacidn de la virola alrededor del tuboe apretando o tuerca hexaganal, L
fabricacidn deesremud'ememiswema I .EAEE?J

PROJECT: used in 1 i

COMPONENTES: anilhas (1001), porcas (1002) e corpo do produto (unido, cotovelo

outee).
COMPONENTES: virolas (1001, tuercas {1 (02} y cuerpo del progucta {unicn, codoatee),
COMPONENTS: ferrules (1001, nuts (1002) and product bady funion, etbaw or teel,

MATERIAL: anithas, porcas e unides em latdo extrudado CLA-360. Catovelos e tees
emmaterial de latdo forjado CLA-377.

MATERIAL: virolas, tugrcas y uniones de latdn extrudade-360. Codos y tees de fatdn forfado CLA-
77

MATERML: farrisles, nuts and Rttngs mode of @xtrnded Brass |

PRESSAODETRABALHO: suportaaté 400 lbr/pol. Atemperatura e o tipo de tubo a
serutilizado sdo fatores importantes.

PRESION DE TRABAJO: Soporta hasta 400 [br/pul’. La temperatura y ef tipo de tubo gue se
uHJ‘Jm.rdnm.rrfcremres.lmpwrmrtes

WORKING PRESSURE ’ 5

APLICAGOES: utilizado para sisternas de condugio de gasolina, graxa, dleo, vécuo,
agua e ar. |deal para a vedagao de tubos de cobre, latdo e aluminio. Nao sdo
recomendadas para uso em tubos de ago, somente em baixa e média pressao e em
sistemas que nao envolvem vibragdo excessiva, movimento do tubo ou continua
montagem e desmontagem,
APLICACIONES: se utliiza en los sisternas de gasoling, grasa, aceite, vaclo, ogua y aire. Ideal para ef
sellado de fas tuberias de cobre, fatdn y aluminio, No se recomienda para uso en tubos de acera, ¥
soloen los sistemas de baja y media presion y sistema sin vibracidn excesiva, movimiento del tubo o
mm:a;eydesmnrqecununun

APPLICATION: used in conductionsystems of gosaline, greass, oll, wacuum, waterand air, it is ideal




Instrugao de Montagem
Instrucciones de Montaje

embiy Instructions

S

1.ntroduza a porca e
posteriormente a anilha no
tubo, O lado da rosca
interna devera estar
voltado paraaanilha,

1. Introduzca fa twerca y la
virala en el tubo, L roscd
interna debe estar arentoda
hacia la viroda,

2. Insira o tubo na conexao
certificando-se que este
encoste no final do fure no
corpodaconexao,

2. Introduzca el tubo
asegurando que toca al final del
agujera en el cuerpo de fa
conexion,

3

Instrucao para Reutilizacao

Instrucciones de Reutililizacidn
Instructions for Heuse

1. Solte a porca com o auxilio
deumaferramenta adequada.
1. Aflgjar fa tuerca con la ayudo de una

herramienta aoecuadd.

3.

3. Monte o conjunto porca +
anilhacomamao,

3. Montar la tuerca + virela con fa
mana,

Grupo 10

4.

4. Aperte com chave adequada para promover a deformacio
da anilha ao redor do tubo. A preocupagdo com forca
insuficiente ou excessiva devera ser observada para ndo
prejudicar o funcionamento do sistema.

4. Apriete con herramienta aproplada parg promaover la deformacion de
la virola alrededor del tubo. La preocupacion por fuerza insuficlente o
excesive debe serobservada para no dafar el funcionamiento del sistema,

2. Caso ndo tenha a necessidade da retirada da porca, esta
extremidade do tubo podera ser reaproveitada tomando o
cuidado paranao danificar a“anilha”gue estd cravada no tubo.
2. 5f nohay gue quitar fa tuerca, el extremo del fubo puede ser reutiiizodo
teniendocuidoda para nodadior la “virola* clavadaen el tubo,




Problemas mais comuns:
Problemas comumes: Cormon prot

Tubo nao entra na porca.
Tubyo no entra en la fueroa.

Apds o aperto com chave, a deformacao da

anilha nao & uniforme.,
Después de apretar can la herramienta, lo
“deformacidn” de la virola no es uniforme.

Porca sextavada esta com parede "trincada

ou deformada.

La twerca hexagonal estd con la pared “trincada” o

Sistema estd com vazamento.
Sistemna tiene fuga.

3. Para condictes em que seja 3 Enlas condiciones que se haga necesario
necessiria na retirada da porca,  quitarla tuerca debese cortar el tubo con o

devers ser cortada a extremidade do =~ Vrele deformada. Tenlendo cuidado de no
tubo juntamente com a anilha dejﬂrrebabr:senEn'r:.unedeuubq,inrmdun'r
defurm?da. Tomando cuidado para r:ﬁf:;ﬂu:;gfa}‘; ﬁﬁm;ﬁiwﬁdmmmmf
ndo deixar “rebarbas" no corte do i

tubo, inserir uma nova anilha e seguir

novamente os procedimentos de

“instrugdo de montagemn”. ; mew farrute and ogain f

Causas e solucdes possiveis:
Causas o pasibles soluchones: © 0 il soiutice

Veriflcar o didmetro externo do tubo. Ha casos em que visualmente o tubo parecer ser o ideal mas ndo consegue adeguar-se
ao sisterna (ex. Tubo 3/8"(9,5mm) para tubo 10mm.)

Verificar el didmetro externo del tubo. Hay casos en que el tubo visualmente parece ser el ideal, pero no puede encajaren el sistema (por giemplo, tubo
de 3/8°M9.5mm) paraeltubode 10mm.)

O didmetro do tubo ndo é o ideal para esta medida de conexdo, Ex. ao tentar fixar um tubo de mm em uma conexio de 1/4°

ocorrerd adeformacao maior em uma lateral.
El digmetra del tubo no es lo medida idesl para esta conexicn, Ef. intentandose fjarun tubo de 6 mm en una conexidn de 1 /4 S haymds defarmacidn
enunlado.

Forga excessiva com chave no aperto do sistema. Sera necessaria a substituigao e maior atencao ao toque de chave,
Fuerza excesiva de la herramienta para apretar el sistema, Necesario sustituir y mds atencidn al esfuerzo de la herramienta.
Excessive force with rool tightening the system. Repigcerment will be necessary and more gtlention fo the torgue of Tool

Rebarba no corte do tubo ndo dando borm assentamento no rebaixo da conexdo, Tubo com trincas ou rugosidade excessiva,
Rebaba en el corte del tubo con male unidn en el hueco de lo conexidn, Tubo con gristas o rugosided excesiva,

Malores dificuldades ou problemas ndo mencionados acima, deverdo ser comunicados iImediatamente & nossa empresa. Abriremos um documento de “Nao Conformidade”
e solicitarermnos a troca Imediata dos produtos. Uma perfeita vedacio sempre tera de ser efetuada com tubos de qualidade assegurada,

Mayores dificultades o problemas no mencionados anteriarmente deben ser reportados inmediatamente o nuestra companiio.

Serd procesado un documenta de “ne conformidad” y salicitade el cambio inmediato de fos productas. Un cierre perfecta siempre debe ser hecha con tubos de calidad garantizeda.

e
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Rosca Hu;p' mm A B
Rosca Flos n/ mm A 1
et I [ frer oy Erir 3 i
MK1Z 1,5 127 | 120
MK 15 W7 120
MKE 15 18,7 | 120
MK22 1.5 227 140
macho

macho

B c
s | & |5
= i
g5 | 86 |90
2 125 N8
142 | 135 | 153
180 185 180
190 | 975 230
240 200 300
fémea
#_}ernh_rn
Paralela Paralela “rallei
Rosca BSP Rosca BSP [hread 5P
Rosca A B E
Lo k13|
8 - 28 BSP 87 |63 | 88
i4-19B5P 132 T3 N8
a8 -19BSP | 167 | 73 | 152
112 =14 BSP 20 10 180
A4-14BSP | 284 | 93 | 245
M -
LLT.1. |
M| ey i ————r
macho | 2
S | e %
A | i | 77

Tabelas de Roscas 7ablas Roscas 170/

Rosca Métrica Rosca Métrica Veiric Thr

Rosca
M50
MED
M 8,0
M 10,0
M 12,0
M 14,0
M 16,0
M 18,0
M 20,0
M22.0

famea
hnml.‘:ru

Paralela Paraiela Forollel

Passo A
fato A
v |
0.8 5.0
1.0 B0
1.0 80
1.5 10,0
1.5 12,0
1.5 14,0
1.5 18,0
1.5 180
1.5 20,0
1.5 220

B

s F

B0 | 4.2

60 5.0

80 | 7.0

g0 B0
10,0 10.5
120 125
120 | 145
120 185
14,0 18.5
145 205

Conica Conica /loe

Rosca BSP Rosca B5P Thread B5

Rosca  Flos A B C

il el S S
118 BSPT 28 98 | 95 | B85
144 BSPT 18 132 142 128
38 BSPT 18 187 | 142 | 135
172 BSPT 14 210 190 165
34 BSPT 14 26,4 180 | 1756
1B5PT 1 333 a0 200

E
macho Ii—[j— | jml__ \ -
R | | eyl
| | Eaa / i i
\ e —| — }
| 7 7

of Thread

i

i



Paralela Paralela Foralle! Bicos p/ Mangueira

Rosca Rosca Threac Cople p/ Manguera
UNF LINS LINES Hose Nozzia
Rosca  Fios o. A E A B
il HMM A E A B
5/16 UNS 28 7.4 7'.11 1B 42 | 1450
518 UNF 24 7.8 64 aMe 58 1450

318 UNF 24 a5 84 154 T4 21,60
7116 UNF 20 i 98 I T17J 18 80 2150
M6 UNS 24 1 | 100 - ¥ | 105 | 2150

112 UNF 20 1257 14 il 12 138 2150

1/2 UNS 24 127 | 18 macho s | 171 | 2150

17132 UNS 24 138 124 macho = a4 203 2150
816 UNEF 24 14,2 13,14 THIN A 1 26,9 31.00

58 UNF 18 158 144 : 114 333 3100

58 UNEF 24 15,8 14,7 il 7.0 21,50
1116 UNS 20 174 161 8 80 2150
1118 UNS 18 17.4 16,0 10 11,0 21.50
11416 UNF 16 174 158 12 130 2150

Al LUINF 16 18,0 174 16 17.2 21.50

34 UNS 18 180 178
¥4 LINEF 20 18.0 17,7

1318 UNS 18 06 192

T8 UMF 14 222 204

Ti8 UNS 18 22,2 208

1 UNEF 20 254 | 241

11116 UNF 14 68 2851

Conversao de Unidades
Tabla de Conversion
Conversion Tabie
unidades de fa converter comverti i corvert multiplique por
unidades de P I'para A multigligue por
de / de/ fom para/para/
comprimento potegada (in) 0.0254
tro
fours pé () eire () 0.3048
rea polegada quadrada {in’) F 0.645.10"
E’” pé quadrado () TN QUAdraRo i ) 0.0929
. metro cibico (m") 0.0283
volume pé clibica (') litro (L) 28.32
volumes T metro edbico (m') 3.785.10"
150 ameri |
iy oo gy ltro (L) 3,785
atmosfera (atm) 1,033
pressio barias (bar) F 1.0197
presidn libras por polegada (psi) :ﬂzﬁmﬁ ﬁ;ﬂ:f}w 0.0703
b Pascal (Pa) (N/m'’) 10.19.10*
Mega Pascal (MPa) 10.19
mmp‘“““" grau Fahrenheit (°F) grau Celsius (Centigrados) (°C)  *(°F - 32). 59
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kg/cm’

0.00
0.70
1.40
2.10
2.81
3.51
4.21
4.492
5.62
.32
7.03
7.73
8.43
9.14
9.84
10.54
11.24
11.95
12.65
13.35
14.06
14.76
1546
1617
16.87
17.57
18.28
18.98
19.68
20.38
21.08
21.78
2248
23.20
2390
24 60
25.31
26.01
26,71

28.12
28.82
28.53
3023
3083
3163
32.34
33.04
33.74
34.45

psi

500
510
520
530

7o

kg/em®  psi  kg/em®

35.16
J6.86
36.56
37.26
a7.96
3B.67
39.37
A40.07
A0.77
41.48
42.18
4288
43.50
44,20
44,00
45.70
46,40
A7 10
47.81
48.51
4921
48,62
&0.62
51.32
52.02
52.73
53.43
54.13
54.84
£55.54
56.24
56.95
57.65
58.35
59.08
50.76
B0.46
B1.16
G1.87
62.57
63.27
63,98
64,68
B5.38
B, 08
86.79
£7.49
68.20
68.90
59.60

1000
1010
1020
1030
1040
1050
1060
1070
1080
1090
1100
1110
1120
1130
1140
1150
1160
170
1180
1180
1200
1210
1220
1230
1240
1250
1260
1270
1280
1290
1300
1310
1320
1330
1340
1350
1360
1370
1380
1380
1400
1410
1420
1430
1440
1450
1480
1470
1480
1480

0.3
.01
71.71
7241
3.12
738z
74.52
7523
7593
76.63
77.34
ra.04
78.74
T8.45
80.15
B0.85
81.55
B226
B2.96
B3.66
B4.37
B5.07
B5.77
BE.48
B7.18
Br.aa
BB.50
§9.29
28.80
90.69
21.40
8z2.10
82.860
83.51
84.21
94.91
a5 .62
96.32
a7.02
87.73
88.43
80.13
99.84
100,54
101.24
10184
102.65
103.35
104.05
104,76

psi

1500
1510
1520
1530
1540
1550
1560
1570
1580
1590
1600
1610
1620
1630
1640
1650
1660
1670
1680
160
1700
1710
1720
1730
1740
1750
1760
1770
1780
1780
1800
1810
1820
1830
1840
1850
1860
1870
1880
1880
1900
1910
1920
1830
1940
1950
1960
1870
18980
1440

kglcm® psi  kglem?

105.46
106.16
106.87
107.57
10827
108.98
109.68
110.38
111.08
11178
112.49
11348
113.80
11460
115.30
11601
116.71
N741
118.12
118.82
119.52
12023
120.93
121.63
122.33
123.04
123.74
124,44
125.15
12585
126.55
127.26
127.96
128,66
120.37
13077
130.77
131.47
132.18
132.88
133.58
134,20
134.98
135.69
136.40
13710
137.80
138,51
138.21
13991

2000
2010
2020
2030
2040
2050
2060
2070
2080
2080
2100
2110
2120
2130
2140
2150
2160
2170
2180
2180
2200
2210
2220
2230
2240
2250
2260
2270
2280
2290
2300
2310
2320
2330
2340
2350
2380
2370
2380
2390
2400
2410
2420
2430
2440
2450
2480
2470
2480
2480

140,62
141.32
142.02
14272
143.43
144.13
144,83
145,54
146.24
146,94
147 .65
148.35
140,05
149,76
150,46
151.16
151.86
152,57
153.27
153.97
154,68
155,38
156.08
156.79
157.49
158,19
158,90
150,60
160,30
161.00
161.71
162.41
163.11
163.82
164.52
165.22
165.93
166.63
167.33
168.04
168.74
160.44
170.15
170.85
171.55
172.25
172.96
173.66
174.36
17507

Tabela de Conversao
Tabla de Conversicn




@ Ssu 4 MetalBras’
CONEXOES EM LATAO

Fale Conosco
Contactenos Contact us
export@sbu.com.br
financeiro@sbu.com.br
qualidade@sbu.com.br
vendas@sbu.com.br

Fone/Fax:

55 11 5588-7799 ou 5588-4499

Representante:
Representante: Fepresentative:



